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Korszerii és Gjszeri Kosztolanyi-portré

Szegedy-Maszak Mihaly Kosztoldnyi Dezsé cimii monografiarél

Szegedy-Maszak Mihaly Kosztolanyi-monografiaja tobb évtizedes kutato- és elemzémunka
eredménye. A vaskos szakkOnyv talan azért is fontos allomds a magyar irodalomtorténet-
irasban, mert a legujabb kutatdsok alapjan igyekszik megkozeliteni Kosztolanyi Dezso
munkdassagat, mintegy ujragondolva azt. Tartalmazza persze a szerz0 régebbi tanulmanyait,
Kosztolanyi-kutatéi tevékenységének korabbi eredményeit is, &m mindenképpen igyekszik
azokat kiegésziteni a legijabb irodalomtorténeti eredményekkel, egyuttal ) kontextusba is
helyezve dket.

A kotet bevezetd fejezete a fiatal Kosztolanyi Dezsé koltészetével foglalkozik, illetve A
szegény kisgyermek panaszai elemzésére tesz kisérletet. Megkozelitésében ujszerlinek
tekinthetd, mégpedig oly moddon, hogy Kosztolanyi lir4jat nem csupan a magyar
irodalomtorténet, de az eurdpai lira hatasosszefiiggéseiben is vizsgalja.

A kovetkezo fejezet Kosztolanyi és Csath Géza €letmiivének kolcsonhatéasait vizsgalja. A
két rokon iréonak nem csupan életrajzi rokonsdgat emeli ki, de ir61 beszédmodjaik
hasonldségaira is ravilagit. Szegedy-Maszdk Mihaly feltevése alapjan Csath Géza bizonyos
munkai Kosztolanyi egyes miiveinek eldképéiil szolgalhattak, ily mddon pedig akar még a két
¢letmii kozotti intertextudlis kapcsolat sem zarhat6 ki.

Ezt koveti a fiatal Kosztoldnyi Ujsagirdi értékrendjének vizsgalata, majd a Vérzo
Magyarorszag ciml fejezet megkisérli feltarni a szerzd lehetséges politikai indittatasait a
Tanacskoztarsasag idején, megvizsgalva Kosztolanyi névteleniil kozolt cikkeit, valamint Ady-
pamfletjét is.

A torténelem mint ujrairdas ciml fejezet a Néro, a véres koltd cimli regény ujszeri
elemzése, mely a torténetiras szemszogébdl értelmezi a szoveget. Az elemzés persze nem
merill ki a szoveg értelmezésében, mivel Szegedy-Maszak feltarja a mili valds torténeti
forrasait is, tobbek kozoOtt utdnajar Britannicusnak ¢és Senecanak, mint valds torténeti

személyeknek.



A parlagisag mint érték cimet visel6 szakasz voltaképpen a Pacsirta cimii regény
elemezése kivan lenni, mégpedig paradox mddon a rurdlis elmaradottsdgot probalja meg
értékkonstitudld tényezdként értelmezni. Ezt kdveti A nevelddeési regény cafolatai cimii
szakasz, mely az Aranysdrkanyt értelmezi ugy, mint afféle negativ nevelédési regényt.
Szegedy-Maszak ravilagit, hogy a regényben egyrészt Novak Antal, a fOszerepld
személyisége teljes mértékben meghasonlik 6nmagéaval, mésrészt a narrator megbizhatatlan,
igy Novak ongyilkossaganak oka sem teljes mértékben meghatarozhato.

Ezek utan kovetkezik az Edes Anna cimi paradigmatikus Kosztolanyi-regény
recepciotorténete, illetve Gjszerii elemzése. A monografia feltevése szerint az Edes Anna nem
csupan afféle parabola, példdzat, miként azt kordbbi elemzdk gondoltdk, hanem egyuttal
olyan regény is, mely bizonyos torténelmi referencidval is rendelkezik, illetve ami az
elbesz¢€161 nézdpontok varidlasat illeti, Gijszertinek is tekinthetd.

A tizedik fejezet, mely talan a monografia csucspontjanak is tekinthetd, az Esti Kornél
értelmezését foglalja magaban. Taglalja a regény / novellafiizér el6zményeit, majd ujra
felteszi a kérdést, vajon az Esti Kornél strukturajat illetéen regény, vagy inkabb egymashoz
lazabban kapcsolodd novelldk gylijteménye. Eztan kovetkezik Kosztolanyi utolso
novellaskotetének, a Tegnerszemnek az atfogd elemzése, melyben nagy hangstlyt kapnak az
Esti Kornél ciml kotetbol kimaradt, késobbi Esti-novellak.

Kosztolanyi prozajanak attekintd elemzéseit a Mezteleniil és a Szamadds cimi, utolso
verseskotetek bemutatdsa koveti. Az A kdnonok hiabavalosaga cimii fejezet igyekszik
bemutatni Kosztolanyi irodalomszemléletének 6 sajatossagait, illetve megkisérli feltarni a
vilagirodalomhoz val6 viszonyat. Ezt kdvetden A nézo értékitéletei cimii fejezet Kosztolanyi
eddig vajmi kevéssé vizsgalt szinikritikait is gorcsd ala veszi, ravilagitva, hogy szerzdjik
latszolag inkabb a magyarorszagi szinhazjar6 kozonséggel, semmint a magyar szinjatszas
mindségével volt elégedetlen.

A szerz6 vilagirodalomban vald elhelyezéséhez, vilagirodalomhoz valé viszonyanak
meghatarozasdhoz természetesen elengedhetetlen Kosztolanyi oOriasi volumenti miiforditoi
munkdassadganak elemzése. Szegedy-Maszak Mihdly kotete elsdéként sorra veszi, mely
irodalmakbol forditott Kosztoldnyi, majd megkisérli rendszerezni a koltd miiforditdi
poétikdjanak jellegzetességeit. A kotet Nyelv és nemzet cimi zardfejezete ravilagit
Kosztolanyi erdsen nyelvcentrikus irodalomszemléletére, valamint arra, hogy a magyar
nemzetet elsdésorban nyelvi kozdsségként képzelte el. A kotetet végiil a hivatkozasok

harminc-egynéhany oldalas, meglehetdsen terjedelmes listaja zarja.



Osszességében ugy vélem, Szegedy-Maszik Kosztolanyi-monografidgja mindenképpen
hidnyp6tld mii a magyar irodalomtorténet-irasban, hiszen az elmult évtized egyetlen olyan
Kosztolanyirdl szolo kotete, mely nem csupan egy-egy mi vagy alkotoi palyaszakasz
elemzésére tesz kisérletet, hanem afféle nagy Kosztolanyi-kézikonyvként az €letmii egészét
igyekszik elemezni és rendszerezni. Nem valasztja el egymastol a koltét, a prozairdt, a
miforditot, az Gjsagirot €s a kritikust, hanem a sokarcu szerz6 kiilonb6zo arcait megkisérli
szintézisbe hozni, s a terjedelmes életmiivet nem csupan a hazai, de a nemzetkdzi irodalmi
Osszefiiggések keretében vizsgalni. Talan kiilon kiemelést érdemelnek a Kosztolanyi 0jsagiroi
tevékenységérol, publicisztikajardl, illetve nyelv- és irodalomszemléletérdl szolo fejezetek,
mely teriileteket a szerzo lirdjara és szépprozajara 6sszpontosito kritikai recepcié mintha kissé
elhanyagolt volna az utdbbi években. A monografia mindenképpen fontos, az eddigi
eredményeket Osszegzd €s 0 kontextusokba helyezd allomasa a magyarorszagi Kosztolanyi-
kutatdsnak, mely méltan ajdnlhato barkinek, aki a Kosztolanyi-életmii barmely szegmensének

vizsgalatara adja a fejét.
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